REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE 1A H.
CAMARA DE
DIPUTADOS

FORMULA INDICACIONES Al PROYECTO DE
LEY QUE MODERNIZA LOS DELITOS QUE
SANCIONAN LA DELINCUENCIA
ORGANIZADA Y ESTABLECE TECNICAS
ESPECIALES PARA SU INVESTIGACION
(BOLETIN N° 13.982-25).

Santiago, 8 de marzo de 2021.

N°® 544-368/

Honorable Cédmara:

En uso de mis facultades
constitucionales, wvengo en formular las
siguientes indicacicnes al proyectc de ley
cdel epigrafe a fin de que sean consideradas
durante la discusidn del misme en el senc de
esa H. Corporaciédn:

AL ARTICULO PRIMERO

1) Para eliminar en el incisoe segundo
del articulo 292, contenido en el numeral 1),
el vocablo “simples”.

2) Para agregar el siguiente inciso
tercero nuevce al articule 292, contenido an
el numeral 1), pasando el actual a ser inciso
cuarto:

“Lo previsto en este articule no
operara cuando se tratare de hechos
constitutives de falta.”.

3) Para agregar en el articulo 294,
contenido en el numeral 1), los siguientes
incisos tercerc, cuarto y guinto, nuevos:
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“En todo caso, se impondrd el comisc
de ganancias, por el cual se priva al
condenado de actives patrimoniales cuyo valor
corresponda a la cuantia de las ganancias
obtenidas a través del delito, o bien para o
por perpetrarlo, y se los transfiere al
fisce.

Las ganancias cbtenidas comprenden
los frutos y las utilidades gue se hubieren
originadc, cualguiera sea su naturaleza
juridica. Las ganancias comprenden también el
equivalente a 1os costos evitados mediante el
heche iiicito.

Asimismo, caerédn en comisc todos los
activos vinculados a la actividad en cuyo
contexto se hublere perpetrado el delito, a
menos gue se acredite su origen licito.”.

4) Para intercalar en el numeral 2) un
literal b), nuevo, pasando el actual a ser
c), del siguiente tenor:

“In) Sustitdyase en el inciso
primero, la oracién ‘“podrd autorizar la
interceptacién o grabacidn de las

telecomunicacicones de esa persona o de
quienes integraren dicha organizacién, la
fotografia, filmacidén uw otros medios de
reproduccién de imdgenes conducentes al
esclarecimientc de los hechos y la grabacién
de comunicaciones” por la frase ‘“podra
autorizar la interceptacidén o grabacién de
las telecomunicaciones de esa perscna, la
captacidn, grabacién y registro subrepticio
de imagenes o sonidos, y el registro remoto
de equipos informéticos”.”.

5) Para intercalar en el numeral 3) un
literal b), nuevo, pasando el actual a ser
c), del siguiente tencr:

“k) Sustitdyase en el inciso segundo
la oracidn “podrd autorizar la interceptacién
0 grabacién de las telecomunicaciones de esa
persona o de gulenes integraren dicha
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organizacién, la fotografia, filmacidén u
otros medios de reproduccidén de imdgenes
conducentes al esclarecimientc de los hechos
vy la grabacién de comunicaciones” por la
frase “podra autorizar la interceptacidén o
grabacién de las telecomunicaciones de esa
persona, la captacién, grabacidén vy registro
subrepticio de imédgenes o sonidos, vy el
registrc remoto de equipos informé&ticcos”.”

6) Para incorporar un numeral 4),
nuevo, del siguiente tenor:

“4) Sustitlyase, en el inciso final
del articulo 448 quidter, la oracién “bajo la
técnica de entrega vigilada o controlada, en
les  términos regulados en el Titulo II,
Parrafo 1°, de la ley N° 20.000, que sanciona
el trafico ilicito de estupefacientes vy
sustancias sicotrdpicas” por la frase “bajc
la técnica de entrega vigilada en los
términcs regulados en el Parrafo 3° bis del
Titule I del Libro II del Cédigo Procesal
Penal.”.”

AL ARTICULO SEGUNDO

7) Parareemplazar el numeral 1) por el
siguiente:

1) Intercalase en el inciso segunde
del articulo 143, entre las expresiones
“14z,” y “361”, la expresidn “292, 293,7.”7.

8) Parasustituir, en el numeral 2}, la
expresidn “entre el nueve Parrafoc 3° bis vy
el articulo 222" por la siguiente “entre los
articulos 221 y 2227.

9) Para sustituir el numeral 5) por el
siguiente:

“5) Incorpérase, entre lecs articulos
225 y 226, el siguiente epigrafe, nuevo:

“"II. Registro remoto de equipos
informéticos”.”.
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10) Para incorporar un nuevo numeral
6), pasando el actual a ser 7), vy asi
sucesivamente, del siguiente tenor:

“6) Incorpdrass, a continuacidén del
nuevo epigrafe II, los articulos 225 bis, 225
ter, 225 quéter y 225 quinguies, nuevos, del
siguiente tenor:

“Articulo 225 bis.- Ambitoc de
aplicacién. A peticién fundada del Ministerio
Puklico, el juez de garantia podri autcrizar
la utilizacidén de datos de identificacién vy
cbdigos, asi como la instalacidén de un
software que permita, de forma zremota vy
telemdtica, el examen a distancia vy sin
conocimiente de su titular o usuaric del
contenido de un ordenader, dispositivo
electrénico, sistema informético,
instrumento de almacenamiento masivo de datos
informéticos o  base de datos, cuando
existieren fundadas sospechas, basadas en
hechos determinados, de gque una persona
hubiere cometidc o 9participado en la
preparacidn ¢ comisidn, o que ella preparare
actualmente la comisidn o participacién en un
delito al gue la ley le asigne una pena igual
© superiocr a presidio mencor en su grado.
maximo.

La medida serd autorizada por un
plazo méxime de 30 dias. El juez de garantia
podra prorrogar este plazo por periodos de
hasta igual duracidén, con un méxime de 90
dias, para lo cual deberad examinar cada vez
la concurrencia de los reguisitos previstes
en el inciso anterior.

Articulo 225 ter.~ Requisitos de la
resolucién gque autoriza la medida. La
resolucidn judicial que autorice el registro
remoto deberéd espscificar:

a) Los computadores, dispositives
electrénicos, sistemas informédticos o parte
de astos, medios informéticos de
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almacenamientc de datos o bases de datos,
datos u otres contenidos digitales objeto de
la medida;

b) El alcance de la medida, la
forma en la que se procederd al acceso vy
aprehensidn de los datos o archivos
informaticos relevantes para la causa y el
software mediante el qgue se ejecutara el
control de la informacidn;

¢} Los agentes autorizados para la
ejecucidén de la medids;

d} La auterizacidn, en su caso,
para la realizacidn y conservacién de copias
de los datos informaticos;

e} Las medidas precisas para
preservar la integridad de les datos
almacenados, asi como para impedir el acceso
Yy la supresidén de dichos datos del sistema
informético chjeto de la medida; y

£} Lz duracidn precisa de la
medida.

Articulo 225 guidter.- Ampliacidén del
registro. Cuando al ejecutarse el registro
remoto resulten motivos para creer que los
cdatos buscados estén almacenados en otro
sistema infeormatico o en una parte del mismo,
el Jjuez de garantia, a peticién fundada del
Ministerio Publico, podrd autcrizar la
ampliacién de los términos del registro.

La resclucidn judicial que autecrice
la ampliacién del registro deberd especificar
los antecedentes sefialades en el articulo
anterior, que resulten pertinentes para el
desarrcllo de la ampliacidn.

Articulo 225 guinguies. Deber de
colaboraclidén. Los prestadcores de servicios de
telecomunicaciones, de acceso a una red de
telecomunicaciones o de servicics de la
sociedad de la informacién y los titulares o
responsables del sistema informédticc o base
de datos cbjeto de registro, estdn obligados
a colaberar cen los funcionarios policiales
encargados de ejecutar la medida, facilitando
su practica y acceso al sistema. Asimismo,
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estan obligados a facilitar la asistencia
necesaria para gue los datos v las
informacicnes recogidas puedan ser objeto de
examen y visuallizacidn.

Los sujetos requeridos para prestar
la colaboracién tendrdn la obligacién de
guardar secretc acerca de las actividades
requeridas por las autoridades.”.”.

11) Para reemplazar el actual numeral
), que pasa a ser 7), por el siguiente:

“7) Incorpérase, entre los articulos
225 guingquies y 226, el siguiente epigrafe,
nuevo:

“ITT. Otros medics técnices de
investigacidén”.”.

12) Para reemplazar el actual numeral
7), que pasa a ser 8), por el siguiente:

“8) Sustituyase el articulo 226 por
el siguiente:

MArticulo 226.- Otros mediocs
técnicos de investigacidn. Cuando el
procedimiento tuviere por objeto la

investigacién de un hecho punible al gque la
ley le asigne una pena igual o superior a
presidio menor en su grade mdximo, el juez de
garantia podrd ordenar, a peticién del
ministerio publico, el emplec de mediocs
tecnolégicos para captar, grabar y registrar
subrepticiamente im&genes ¢ sonidos en
lugares cerradcs o gue no sean de libre acceso
al publico, cuando ello fuere conducente al
esclarecimiento de los hechos. Regiran, en lo
pertinente, las disposiciones de los
articulos 222 a 225.7.7,

13) Para reemplazar el actual numeral
8), que pasa a ser 9}, por el siguiente:
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“9) Incorpédrase, a continuacidén del
articuleo 226, el siguiente Parrafo 3° bis,
nueve:

“Parrafo 3° bis.- Diligencias
especiales de investigacién aplicables para
casos de criminalidad organizada”.”.

14) Pzra agregar, a continuacidén del
numeral 8) actual, que pasa a ser 9), los
siguientes numerales 10), 11}, 12) vy 13),
nuevos:

*10) Incorpdrase, a continuacidén del
nuevo Parrafo 3° bis, el siguiente epigrafe,
nuevo:

"I. Medidas intrusivas referidas a
las comunicaciones, imagenes vy sonidos, vy al
registro de equipos informaticos”.

11} Inccrpdrase, a continuacidn del nuevo
epigrafe I, el siguiente articulo 226 bis:

“Articulo 226 bis.- Ambito de
aplicacidén. Las medidas de retencién e
incautacidén de correspondencia, obtencién de
copias de comunicacicnes ¢ transmisiones, de
interceptacidén y grabacién de comunicaciones,
de cenversacicnes o 1mAgenes obtenidos en
lugares cerrados o que no sean de libre acceso
al publico, y la de registroc de equipos
informaticos, seran aplicables a la
investigacidén cuande existieren indicios
suficientes, basados en hechos determinados,
de la intervencidén en una asociacién
delictiva ¢ criminal.

Asimismo, serdn aplicables cuando
existieren indicios suficientes, basados en
hechos determinados, de la intervencién en
una agrupacién u organizacidn conformada por
dos © mas personas, destinada a cometer los
delitos contenidos en la ley N° 12.927, en la
ley N® 17.798, en la ley N° 18.314 v en los
articulos 366 gquinguies, 367, 367 ter, 374
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bis, inciso primero, 411 bis, 411 ter y 411
gudter del Cédigo Penal.

La aplicacidn de las  medidas
intrusivas indicadas en el incisc anterior,
se regiran por las reglas generales, excepto
lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo
222, en cuanto a indicar el nombre y direccién
del afectado por la medida, siendoc suficiente
consignar la infermacidn circunstanciada gque
permita su individualizacidn o
determinacidén.”.

12) Incorpérase, a continuacidédn del
nuevo articulo 226 bis, el siguiente
epigrafe, nuevo:

“II. Agentes encubilertos, agentes
reveladores e informantes”.

13) Incocrpédrase, a continuacidn del

nuevo epigrafe II, el siguiente articulo 226
ter:

“Articulo 226 ter.- Ambito de
aplicacién. Cuando existieren indicios
suficientes, basados en hechos determinados,
de la intervencidn en una asociacién
delictiva o criminal, el juez de garantia, a
peticidén del Ministerio Publico, y mediante
resolucidn fundada, podra autorizar a
funcionarios policiales determinados para que
se desempefien como agentes encublertos o
agentes reveladores, seglin corresponda,
siempre gue fuere indispensable para lograr
el esclarecimientc de los hechos, establecer
la identidad e intervencidn de sus
responsables, conocer los planes de la
asociacién, y prevenir la comisidén de sus
delitos o© comprobar los gque  hubieren
cometido.

Asimismo, cumpliéndose los
requisitos del inciso anterior, estas
técnicas especiales de investigacidén, podran
ser autorizadas cuando existieren indicios
suficientes, basadcs en hechos determinados,
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de la intervencidén en una agrupacién u
crganizacidén conformada por dos © més
personas, destinada a cometer el delitc de
lavade de activos contenido en la ley ne
19.913, los delitos contenidos en la ley N°
12.927, en la ley N° 17.798, en la ley N°
18.314 y los delitos contemplados en los
articulos 366 guinguies, 367, 367 ter, 374
bis, inciso primerc, 411 bis, 411 ter y 411
guater del Cdodigo Penal.

Cumpliéndose las mismas
circunstancias indicadas en los incisos
anteriores, el Ministerio Piblico podra
autorizar a cualquiler persona para que se
desempefile come informante, siempre gue fuere
indispensable para lograr el esclarecimiento
de los hechos, establecer la identidad v
participacidén de susgs responsables, conocer
los planes de la asocilacidn, agrupacién u
organizacidén y prevenir la comisién de sus
delitos o© comprobar los que hubieren
cometido. Por su parte, el juez de garantia,
a peticién del Ministerio Piblice, v mediante
resolucidn  fundada, podrd autorizar al
informante para que se desempefie como agente
encubiertc O agente revelador, segun
corresponda.”.

15) Para reemplazar, en ]l actual
numeral 9), que pasa a ser 14), la expresiodn
“Articulo 226 ter” por TArticulo 226
gquater”, las dos veces gue aparece.

l6) Para reemplazar, en el actual
numeral 10}, gue pasa a ser 13), la expresidn
“Articulo 226 quater” por “Articulo 226
gquinguies”, las dos veces gque aparece.

17) Para reemplazar, en el actual
numeral 11), que pasa a ser 16), la expresidén
“Articulo 226 quinguies” per “Articulo 226
sexies”, las dos veces gue aparece.

18) Para reemplazar, en el actual
numeral 12), que pasa a ser 17), la expresién
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“Articulo 226 sexies” por “Articule 226
septies”, las dos veces que aparece.

19) Para reemplazar el actual numeral
13), cue pasa a ser 18), por el siguiente:

“18) Incorpdrase, a continuacién del
nuevo articule 226 septies, el siguiente
epigrafe, nuevo:

“IIT. Entregas wvigiladas”.”.

20} Para reemplazar, en el actual
numeral 14), gue pasa a ser 19), la expresién
“Articulo 226 septies” por “Articule 226
octies”, las dos veces gue aparece.

21} Para reemplazar, en el actual
numeral 15), gque pasa a ser 20), la expresién
“Articulo 226 octies” por M“Articule 226
nonies”, las dos veces que aparece.

22} Para agregar un nuevo numeral 21),
a continuacidén del actual numeral 15), gue
pasa a ser 20), del siguiente tenor:

“21) Incorpbérase a continuacidén del
articulec 226 nonies, el siguiente epigrafe,
nuevo:

“IV. Disposicicnes comunes”.”.

23) Para reemplazar, en el actual
numeral 16), que pasa a ser 22), la expresidn
“Articulo 226 nonilies” por “Articule 226
decies”, las dos veces gue aparece.

24) Para incorporar un nueve numeral
23), a continuacién del actual numeral 16),
que pasa a ser 22), del siguiente tenor:

“23) Incorpdrase un articulo 226
undecies, nuevo, del siguiente tenor:

“Articulo 226 undecies. -
Utilizacidén de medios de  prusba. Los
antecedentes o evidencia obtenidos mediante
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la aplicacién de las facultades previstas en
este Parrafc y gque resultaren irrelevantes
para el procedimientec serdn entregados o
devueltos en su opertunidad a las personas
afectadas y se destruird todo registro,
transcripcidén o copia de ellos vpor el
Ministerio Publico.

Lo prescrito en el incisc precedente
no regird respectoc de aguellos antecedentes
o evidencia gue pudieren ser UGtiles ¢
relevantes para otrcs procedimientos seguideos
por hechos en cuya investigacién fueren
también aplicables las disposiciones de este
Parrafo.

Los resultados de las diligencias o
medidas intrusivas establecidas en el
presente Parrafo no podridn ser utilizados
como medios de prueba en el procedimiento
cuando ellas hubieren sido obtenidas fuera de
los «casos o sin haberse cumplido los
requisitos gue auterizan su procedencia.”.”.

25) Para reemplazar, en el actuzal
numeral 17), que pasa a ser 24), la expresidn
“Articulo 226 noniles” por “Articulo 226
undecies”.

26) Para modificar el actual numeral
18), gque pasa a ser 25), en el siguiente
sentido:

a) Sustitdyase las voces N226

decies”, “226 undecies”, “226 ducdecies”,
Y226 terdecies”, 226 gquaterdecies”, “226
quindecies”, “226 sexdecies” v “226
septendecies” por las expresiones Y226
ducdecies”, “Z226 terdecies”, “226
quéterdecies”, “226 gquindecies”, “226
sexdecies”, “226 septendecies”, “226

octodecies” y “226 nonodecies”, las dos veces
que aparecen cada una de ellas.

b} Suprimase, en el inciso segundo
del actual articulo 226 ducdecies, nuevo
articulo 226 gudterdecies, la voz “o perito”.
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Dios guarde a V.E.,

RODRIGO DELGAD
Ministro

¥ 4
HERNAN LARRAIN FERNANDEZ

Ministro de Justicia y
Derechos Humanocs



